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Delivery Note
MAG IAS GmbH, Postfach 1161, 73048 Eislingen
Delivery No./ Dat
Magna PT S.p.A. 207‘[024578 I 18.06.2019
Via dei Ciclamini, 4 Person in Charge/ Depariment: )
70026 MODUGNO (BARI) Daniela Béhmerle/ Coldforming Technology
ITALIEN Order No./ Date:
2000909334/ 26.04.2019
Phonef Fax:
+4971618052422
E-Mail:
Daniela. Boehmerle@mag-ias.com
Client No/ Shipping address:
2011232 /2011232
Unsere Lieferanten-Nr.
100432
Your order: 4500548638 from 15.05.2019
Your Contact person/sign: Tommaso Tanzi
Terms of delivery: FCA Eislingen
1 Box
No. 49662
Dim.: 105x28x28cm
Weights(gross/net) - Volumes - Selections
Gross weight 34,000 KG
Net weight 27,000 KG
ltem Material-no. Description Quantity
Regrinding of Racks
Delivery Note No.: 982 from 16.04.2019
20 X.1030.1222 REGRIND_XD.1081.9607 Z=34 1 8TZ
Your mat.-no.: WAW-326768
RFG 16534
MAG IAS GmbH Silz der Gesellscheatt; Efslingen/Fils | Registergerichl: AG Ulm HRB 720 186 | Ust-1dNr, DE254683562
Salacher Strale 83 Deutsche Bank AG, Stuttgart IBAN: DE29 6007 0070 0163 1557 00 BIC: DEUTDESS
73054 Eislingan/Fils Commerzbank AG, Stutigart [BAN: DEST 6008 CD0GO 0903 5946 0D BIC: DRESDEFF&00
www.mag-las.com KSK Géppingen, Gopplngen IBAN: DE49 6105 0000 0000 0058 81 BIC: GOPSDESG

Geschaftsfthrung: Chih-Yaung Chu, Luigi Maniglio, Gerald Mies, Bin Sun, Esmond Yip
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Ordine di' Trasporto / Transport Order —v J 7/ 4
Sender / Mittente VAT-D-No, / N® partita VA Datg/ Dala -- -=
25-TUN-2019 | S ooro s e o~
MAG IAS GMBH )
SALACHER STR. 93
D-73054 EISLINGEN
177451581428
Gallection address f Indiizza e luogo di carico (i stre) Order Code Ordume dl yzsporio
) RNM-~EC-1428769
Delivery terms / Terminal address /
Gondziont di trasporia Indirzzo ferminale
Drree domitile D ex works
frenca dom. '— franca fablrical TyET T, FREIGHT GCMBH
DCIWBd [ Uneteated
f;uqanallg gn sdnga?dalo RENNINGEN
] n
Dl post. Tl e INDUSTRIESTRASSE 28
Gonsignee / Desinala VATID-No. /N° pari A g i |D=71272 RENNINGEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO Dolllhfrs nonpg. |Tel:+49 / 7159 9340
allt
FPax:+492 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO BEXW
Addiliona] ranspod insurance f Terminal relerence /
Asskmnc iy Humera o dossier
Delivery addrass / Indirizzo df consegna della marce D zfs D no
Currency/  Valuefor insurance / Cuslome's reference f
Valuta Valore da assicurare Rilerimenti dgl chientg
Nol TMP-TNW-54840%
Terminal cf amivo Cantacl lel.
Terminal de destinalion Humera telsfonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantiy Packing Description of goods Cusloms' taniff umber) Gross welght in kg Valua {with currency}
Harche & numeri Quantila Imballagglo  fescrizione della merce Ta:iladoganale | Pesolordoin kg Valore {con vatuta)
AVIS OZEN 34.0
1 |PLE AVIS QZEN
Payable weigh! in kg Tofal gross weight in kg
EX WORKS Peso lzssabile In kg Tolale pesa fordo in kg
Dim. x emx tm tm = 0.080m 0.00 W 34.00 34.0
Speclal consignments / Richiaste particolarl
Special inslruclions / )slruzioni parlicotari Enclosures / Allegati
2000909334
Collection gt sender Delivery to consignes IMPORTANT According to GMA, transpor damages have 10 be nated dh (Reraiiport= I'f*f {AMP Nd Signallie-ol Sen [:
Rilieo dal miltenia Consggna ! deslinalario erder (POD) upan delivery of the notvisible shaukiby o Tikhro ¢ lifna de! mmenle Slas Sl
notified In writing to the respansible EUHOCONNEGT leratinal within 7 days aéer dellvery; g ‘"
Geie it Gate/ Dals Via o Lbo\L o 75l guo (BA)
Time{ Orarlo Time/ Orario
Driver’s signature / Firma detFaulista Gonsignee signalirs Consignee’s name in bleck letters g
Firma de! destinalarig Nome di chl firma In stampatello
TE LS RN
i > 7 ,..Mva di

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

ne » of="5 i
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT chiisk rtrné'nL'.EL “"“t" c-quai ntita
Tutte le spedizion! EUROCONNECT sono vincolate alle Condlzionl Genarall di trasporto EUR NNECT



